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Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za wybér centrali VIMAX, wysoce zaawansowanego przewodowego systemu alarmowego produkcji Visonic
Ltd. Prosimy o zanotowanie ponizej nru telefonu instalatora, aby zapewni¢ sobie potrzebng pomoc w razie
koniecznosci.

Numer telefonu:

Osoba kontaktowa:

Prosimy réwniez o upewnienie sie, ze posiadacie panstwo nazwe firmy i nr telefonu operatora stacji monitorowania, do
ktérej panstwa system zostat podtaczony. Jesli bedziecie panstwo kontaktowaé sie z operatorem, prosimy o
przygotowanie nr klienta, ktéry pozwoli zidentyfikowa¢ panstwa system.

Nazwa firmy monitorujacej

Numer telefonu:

Numer klienta:

Jezeli panstwa system zostat skonfigurowany, aby kontaktowac sie z prywatnymi nr telefonéw, prosimy o zanotowanie
tych numeréw ponizej.

Numer telefonu 1:

Numer telefonu 2:

Numer telefonu 3:

Numer telefonu 4:




1. WSTEP

Gratulujemy zakupu systemu alarmowego VI-MAX 8/32.
System ten umozliwi Panstwu spokojny sen i pozwoli nie
martwi¢ sie o bezpieczenstwo domu i Panstwa
wiasnosci. Dzieki swoim unikalnym funkcjom, system
pozwoli Panstwu na profesjonalng ochrone.

W celu uzyskania dalszych informacji, prosimy zwrocic¢
sie do miejsca zakupu centrali, lub bezposrednio do
producenta lub jego oddziatéw na catym $wiecie.

1.1 Gléwne cechy Vi-MAX 8/32

e 8 do 32 linii, z mozliwoscig rozszerzenia o modut
radiowy i lokalny oraz zdalny modut przewodowy

e Wiele mozliwosci partycjonowania:

e Do 16 partycji, kazda z wlasnym numerem ID i
uzytkownikami

e Do 8 podsysteméw, kazdy z oddzielng klawiaturg nr
ID itp.

e Peten nadzér nad czujnikami bezprzewodowymi
(nadzér, niski stan baterii, sabotaz)

e Rozbudowany test linii celem zapewnienia
bezproblemowej instalacji: Test ogolny, linie testowe
itp.

e Dwie opcje przegladania statusu systemu:

e Szczeg6towy: Przegladanie statusu zdarzen linii i
systemu

e Typu “VISONIC”: Peten status wszystkich 32 linii
wyswietlany jednoczesnie

e (Cztery prywatne numery telefondbw z opcja
powiadomienia gtosowego

e  Cztery numery telefonéw stacji monitorowania

e Unikalny, telefoniczno — radiowy komunikator

e Jednoczesne badz rozdzielone raportowanie na
dwie stacje monitorowania z réznymi kodami ID

e Klawiatura LCD z wielojezykowym menu dla fatwego
programowania i uzytkowania

e Akcesoria dodatkowe  (mikrofon, urzadzenie
dzwiekowe)

e Pamie¢ do 410 zdarzen

e Automatyczne uzbrojenie w zadanym czasie i/lub po
zadanym czasie braku aktywnosci

e Zdalna kontrola poprzez jakikolwiek telefon z
wybieraniem tonowym

e Wiele opcji programowania (klawiatura, szybki
programator, lokalne/zdalne programowanie z
komputera)

e Do 24 uzytkownikbw z réznymi poziomami
autoryzaciji

1.2 Uwagi dot. bezpieczenstwa

Twéj system Vi-MAX 8/32 zostat dopuszczony do

uzytku w Europie zgodnie z deklaracjqg EN 60950.

Wymaga to podania panstwu nastepujacych

informaciji:

e Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie narazaj systemu na deszcz lub wilgo¢.

e Nie otwieraj obudowy systemu alarmowego. W
srodku panuje bardzo wysokie napiecie pradu.
Zwro¢ sie z tym wylacznie do wykwalifikowanego
personelu.

e Ten system alarmowy powinien by¢ uzywany z
pradem o napieciu 230V, 50 Hz. Aby unikngé
porazenia pradem i zagrozenia pozarem, NIE
uzywaj innego zrédta pradu.

e Nie wylewaj zadnej cieczy na urzadzenie. Jezeli
ciecz dostanie sie na urzadzenie, natychmiast
skonsultuj sie z wykwalifikowanym personelem.

e Zamontuj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, gdzie
nikt nie bedzie mogt zahaczy¢ o przewdd.
Zabezpiecz przewody przed zniszczeniem.

e (Odtacz  wszelkie  zrédta  zasilania  przed
przystgpieniem do montazu.

e Podiacz przewody uzwojenia wtdrnego
transformatora sieciowego do ptytki centrali zgodnie
Z 0znaczeniem.

e Podiacz przewody zasilania AC do odpowiednich
gniazd na ptytce drukowanej. Zwr6¢ szczegdlng
uwage na polaryzacje.

1.3 lkony i klawisze

& Wecisnij klawisz

{]@ Wecisnij i przytrzymaj klawisz dopoki nie
ustyszysz potwierdzenia dzwiekowego

Zapisz dane

Wecisnij ten klawisz na koncu kazdego etapu
programowania, aby powréci¢ do giéwnego
menu

Fabryczny kod gtéwny: 5555

“KOD UZYTKOWNIKA”: Kod ustawiony przez
instalatora umozliwiajacy dostep do opcji uzytkownika
“NUMERY LINII LCD”: W odniesieniu do zakresu linii
wspomnianego powyzej badz ponizej na wyswietlaczu
LCD, wskazujac na ich numery.



Dioda ARM_
(zielona)

2. KLAWIATURY

e VI-MAX 8/32 wspétpracuje z klawiaturg Vi-LCD,
zaprojektowang tak, aby maksymalnie utatwic
prace z systemem. Klawiatura jest uzywana do
uzbrojenia, rozbrojenia i programowania systemu,
jak réwniez do wysSwietlania czasu i daty,
informacji o statusie systemu, zdarzeniach i
awariach.

e Do systemu mozna podtaczy¢ do 8 klawiatur.

System: Data &
Czas A\ System:
tatus

linii
\,\

\ Dioda FAULT _,/;:/2;/
\ (czerwona) - K

" Rys. 1 Klawiatura Vi-LCD

ARETWYE MITC BLORA
{:' LAL, (alel)y HOME 1 LINIA TEL
{:— AWARIA {ezerw,) @ @ @
HOMED  ZEGAR KOD
/ \8)

DEWIEK  PROGRAM RESET

L paNEA——

|'L = Visonic \

Klawisze

Klawisze nawigacji i
numery- programo-
czne i wania
funkcyjne

Rys. 1a Widok klawiszy
2.1. Ekran LCD

Ekran posiada dwa wiersze, kazdy z nich po 16 znakéw.
Wiersz gérny wyswietla czas i date. Wiersz dolny
wyswietla dane dotyczace systemu, takie jak zdarzenia,
awarie i status linii.

Uzytkownik moze wybraé pomiedzy dwoma rodzajami
wyswietlania: linia po linii oraz jednoczesnym:

2.1.1 Wyswietlanie linia po linii
Ekrany linii i zdarzen zmieniajq sie automatycznie. Status
jest wyswietlany w porzadku chronologicznym.

Wiersz goérny:

e C(Czasidata

e Status systemu wyswietlony pomiedzy czasem i
data:

P  System komunikuje sie poprzez lub testuje linie
komutowang

S  Syrena WL

R Przekaznik WL

T  System raportuje do CSM poprzez nadajnik
radiowy

Wiersz dolny:

e Zdarzenia/awarie

e Linie naruszone (OP)

Status Systemu
17 1 1 2(2 2 2 2 2 2 ’2 2 2 3 3 3
7 8 9 001 2 3 4 5 6|7 8 9 0 1 2
4 S TI Y 0 4 P ‘S 0 ﬂ 2 2]
a p i e, ,c i e
172 3 4 5|6 7 8 9 1 1 1 1

17 1 1

01 2 3 4 5 6
o]

2.1.2 Wyswietlanie jednoczesne

Wszystkie zdarzenia i linie sg wyswietlane na jednym
ekranie za pomoca znakow i skrotéw:

Zdarzenie/awaria |

Status Czas
17 1 1 2 2\2|12 2 2 2 2 2 3 3 3
7 8 9 0 1 \2 4 5 6 7 8 0 1 2

4 STY 0 4 PSO0O0:2 2
- B - - F - - ..
/

12 4 5 6 78 91111111
012 3 4 6

Status linii i zdarzenia |

Wiersz gorny

Czas i data, jezeli w systemie jest mniej niz 16 linii. Jezeli
jest ich wiecej, wiersz gérny wyglada tak samo jak wiersz
dolny.

Wiersz dolny

Nad cyferka (lub pod nia, jezeli w gérnym wierszu)
wystepujg nastepujace znaki

- Linia zamknieta

_ Linia otwarta (naruszona)

B Linia zablokowana (bypass)

A Linia alarmowa (ta linia wywotata alarm)

C Linia dzwiekowa

S Linia zwarta (zwarcie linii)

F Linia uszkodzona (roztaczona)/Sabotaz (w czujniku
bezprzewodowym)

L Niski poziom baterii w czujniku bezprzewodowym

V  Sygnat nadzoru: Czujnik bezprzewodowy nie wystat
sygnatu testowego do systemu

UWAGA: Jezeli instalator  wybrat  jednoczesne
wysSwietlanie statusu, status linii nie bedzie wysSwietlany
podczas awarii. Po usunieciu awarii, ekran powréci do
zadanego sposobu wyswietlania.



2.2 Funkcje klawiszy
Praca z centralg i jej programowanie jest mozliwe jedynie
po wpisaniu kodu gtéwnego a nastepnie przyciskania
poszczegdblnych klawiszy. Nie-mniej jednak, niektére
klawisze umozliwiajg konkretne dziatanie poprzez dtugie

Programowania”, str. 8.
2.3.1 Wejscie do menu uzytkownika

poprzez Kod Giéwny
Aby wejs¢ do menu uzytkownika:

Menu uzytkownika

wcisniecie klawisza, bez wpisywania kodu gtéwnego: & [lKod Gtoéwn Wybierz 1,2... &
Kla- Funkcja
wisz Po wpisaniu kodu Druga funkcja lfunkcyijne]|[(str. 10)'

(wcisniecie)

(ditugie wcisniecie)

ON/OFF

Uzbrojenie/rozbrojenie

Szybkie uzbrajanie
(jesli dozwolone przez
instalatora)

Wyswietlanie historii

| uzbrojen, alarméw i awarii

Czasowe zablokowanie

L linii

Uzbrojenie systemu w
trybie Home1
(uzbrojenie czesciowe)

Szybkie uzbrojenie
systemu w trybie
Home1 (jesli
dozwolone przez
instalatora)

Wyswietlenie menu (patrz:

| Wyswietlanie statusu stref)

Programowanie
numeréw telefonéw

‘ Uzbrojenie systemu w

trybie Home2 (uzbrojenie
czesciowe)

Szybkie uzbrojenie
systemu w trybie
Homez2 (jesli

2.3.2 Wejscie do menu uzytkownika
poprzez kod uzytkownika

Jezeli uzytkownik jest do tego
instalatora:

uprawniony przez

Menu uzytkownika
Wybierz 1,2... &

& |Kod uzytkownikal
Klawisze funkcyjne(str.10)

Jezeli uzytkownik nie jest uprawniony przez instalatora do
wejscia do menu uzytkownika, (np. Kod uzytkownika jest
uzywany do uzbrajania/ rozbrajania systemu), w dalszym
ciggu mozna wejs¢ do menu uzytkownika w ten sposob:

S Menu uzytkownika
P @ |Kod_uzytkownika |||wybierz 1,2..

& [Klawisze funkcx'ne(str.10)||

Jezeli uzytkownik wybierze funkcje (np., nacisnie wiasciwy

dozwolone przez A P ; . oo
klawisz) do ktérej nie jest uprawniony, na ekranie pojawi sie

instalatora)

Programowanie daty i
| czasu

Programowanie kodéw
] uzytkownika

Programowanie funkgiji
| dzwiekowej linii

Wiaczenie/wytaczenie
funkcji dzwigkowej

Programowanie
automatycznego -
uzbrojenia

Klawisz programowania Reset czujnika dymu

Klawisz programowania

Klawisz programowania Wyswietla informacije

o CSM

¢« Klawisz
programowania
Test syreny, -
akumulatora, AC i
linii tel

BACK|| *

Klawisz programowania Wyswietla nazwe i

wersje systemu

NT

2.3 Wejscie do menu uzytkownika

W celu zaprogramowania oraz zmiany danych z poziomu
uzytkownika, nalezy najpierw wejs¢ do menu uzytkownika.
Peten dostep do menu uzytkownika posiada wtasciciel
systemu (administrator) dysponujacy Kodem Gtéwnym.
Inni uzytkownicy moga réwniez uzyska¢ dostep do menu
uzytkow-nika, jednak ograniczony do pewnej okreslonej
liczby funkcji, zalez-nie od poziomu bezpieczenstwa do
nich przypisanego przez wtasciciela systemu.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat
zabezpieczen, oraz jak je zmienic, patrz “Kody

poziomow

N

nastepujacy komunikat:

Dostep zabroniony!!

Wecignij END ‘?’

2.4 Klawiatura VIiLED

Vi-MAX 8/32 wspotpracuje z klawiaturg Vi-LED 16.
Klawiatura ta moze by¢ uzyta do wyswietlenia statusu
pierwszych 16 linii. Niestety, nie jest mozliwe obejrzenie
statusu linii od 17 do 32. Te linie moga by¢ obejrzane
jedynie poprzez klawiature VIiLCD.

Vi-LED 16 jest uzywany gtéwnie do wyswietlania statusu
linii (np. linia otwarta/zamknieta) oraz do uzbrajania /
rozbrajania systemu / partyciji.

WAZNE: VILED 16 nie jest przeznaczona do
programowania, dlatego  nie  prosimy  probowac
programowac systemu za pomocq tej klawiatury (wyjatek
stanowi programowanie czasu i daty).

Wskaznik
Wskaznik gﬁ:: ‘I'-x:l_
St.a:u Sys't-= linia zamk.
sDyI:te; v‘;\% - Dioda $wieci

/ . sie — pamie¢

Dioda Wli - alarmu. Naru-
sy_stgm wh. szenie linii
Dioda miga podczas ostat-

Dioda miga
—ilinia otwarta

Sygnalizator
Awarii, —
jezeli dioda
miga to zna-
czy, ze system
stwierdzit a-
warie.

Rys. 2 Klawiatura Vi-LED (otwarta klapka)



2.4.1 Pierwsze podiagczenie

W momencie pierwszego podtaczenia, testowane sg

obwody oraz diody LED. Wszystkie diody beda Swieci¢ w

zmiennym trybie przez 2-3 sekundy, a nastepnie

klawiatura rozpocznie prace z centralg Vi-MAX 8/32.

2.4.2 Prawidlowe wyswietlanie

Kazda z diod LED odpowiada jednej linii (od 1 do 16).

Diody LED pozostajg wytaczone gdy linie sg zamknigte i

Swiecg czerwonym  Swiattem  podczas  otwarcia

(naruszenia) linii.

2.4.3 Wyswietlanie podczas awarii

Btad podczas programowania badz podtaczania

spowoduje sekwencyjne btyski diod LED:

e Diody swieca od lewej do prawej strony: Numer ID
klawiatury powinien zostaé ponownie
zaprogramowany.

e Diody $wiecg od prawej do lewej strony: Klawiatura
jest odtaczona od centrali.

e Oba z powyzszych problemédw powinny zostac
naprawione przez wykwalifikowanego instalatora.

2.4.4 Praca z systemem

UWAGA:

%~ Nacisniecie klawisza
p Dtugie nacisniecie, do ustyszenia potwierdzenia

2.4.5 Uzbrajanie

Uzbrajanie przy wszystkich
(normalne).

Przed uzbrojeniem systemu, upewnij sie ze wszystkie linie
(poza opb6znionymi na wyjscie) sg zamkniete — czyli, ze
wszystkie diody LED na klawiaturze sg wytgczone.
System moze zosta¢ uzbrojony przy uzyciu nastepujacych
rodzajow kodoéw: Kod uzytkownika, Kod krétki, Kod
Giowny.

Po wpisania jednego z tych kodéw, zaswieci sie zielona
dioda LED i bedzie btyskata réwnolegle z sygnatem
dzwiekowym do zakonczenia odliczania op6znienia na
wyjscie.

Po zakonczeniu odliczania dioda zaswieci sie na state.

liniach zamknietych

Uzbrajanie z otwartymi liniami

Podczas uzbrajania systemu, w ktérym istniejg otwarte
linie (ktére nie sa liniami opéznionymi), klawiatura wyda
szybki dzwiek (dwa dzwieki na minute).

W tym momencie nalezy wykonac jedng z ponizszych
Czynnosci:

BYPASS

Zablokowac otwarte linie: &

otwarte linie bedg zablokowane do
momentu rozbrojenia systemu

Anulowac uzbrojenie:

system powréci do normalnej pracy
Uzbrojenie kodem glogxynym

== |[Kod gtéwny|| = | 1 IUWAGA: Fabryczny kod gtowny
to: 5555.

Szybkie uzbrojenie kodem krotkim Ilub kodem

uzytkownika:
Wopisanie kodu natychmiast uzbroi system:

& |[Kod krotki
& |Kod uixtkownikal

Uzbrojenie czesciowe (HOME)
Uzbrojenie czesciowe HOME 1: P 4 I &= |Kod krétki

lub | [kod uzxtkownikal
Uzbrojenie czesciowe HOME 2: P 7 I = |Kod krétki |

lub || [kod uthkownikaI

Szybkie uzbrojenie

Jezeli opcja ta zostata uaktywniona przez instalatora,
woéwczas aby szybko uzbroi¢ system nalezy postgpi¢ w
ponizszy sposéb:

ON/OFF.

Uzbrojenie catkowite: P

HOME 1

Uzbrojenie czesciowe HOME 1: P

HOME2

Uzbrojenie czesciowe HOME 2: P

UWAGA: Opdznienia na wyjscie w trybach HOME 1 oraz
HOME 2 moga zosta¢ dezaktywowane przez instalatora.

2.4.6 Rozbrajanie systemu
Rozbrajanie za pomoca kodu uzytkownika

& |Kod uzxtkownikal

Rozbrajanie za pomoca kodu gtéwnego

= [Kod gidwny | L1 )

2.4.7 Programowanie systemu

Ustawienie daty i czasu

Czas i data powinny by¢ wtasciwe, aby zapewnic¢
zapisywanie zdarzen w buforze pamieci centrali. Jest ona
réwniez uzywana do raportowania i automatycznego
uzbrajania.

Aby ustawi¢ date i czas, nalezy wykonac¢ nastepujagce
czynnosci:

cLock

& [Kod gléwny] (8 ] & [CZAS (GGMM]] - ENTR)

- [DATA (DD:MM:RR)| - ENTR)

UWAGA:

o Wpisz czas w formacie 24 godzinnym i date w formacie
dzien/miesigc/rok.

o System nie zaakceptuje bezsensownych danych, np.
godziny 25:25.

Przyktad:

Zaprogramowanie gogogxiny 18:39/:,,?1 Eﬁidﬁlﬂ“”‘ﬁ?(’(’&

& |[Kod gtéwny|| == 8|@= 1'8'3' I

5 &

HEMO. Oon/OFF. Oon/OFF. PROG. PROG. Z0NE

ENTR'@D 2I1I1IOIOI5|@ENTR|




System moze zosta¢ uzbrojony lub rozbrojony za pomoca
jednej z czterech metod:

e Klawiaturg

e  Pilotem lub poprzez przycisk

e Automatycznie (tylko uzbrojenie)

e  Zdalnie przez telefon

Zasada powinno by¢, ze system jest uzbrajany TYLKO
wtedy, kiedy wszystkie linie (poza tymi znajdujgcymi sie na
drodze wyjscia) sq zamkniete (nienaruszone) oraz nie
majq awarii (baterii, zasilania itp.) i nic sie nie dzieje (np.
pozar, alarm, napad). Istnieje mozliwos¢ uzbrojenia
systemu jezeli istniejg naruszone linie, jednak linie te
najpierw muszg by¢ zablokowane. (zob. “Uzbrajanie przy
naruszonej linii (liniach)”, str. 6).

WAZNE: Kiedy linia jest zablokowana, linia ta nie wywota
alarmu jezeli zostanie wykryte wtamanie.

Instalator powinien uruchomi¢ opcje automatycznego
blokowania linii, kiedy system jest uzbrajany zdalnie
(pilotem, przyciskiem, przez telefon) lub jezeli system jest
uzbrajany automatycznie. Nie uruchomienie tej opcji
uniemozliwi uzbrojenie systemu przy otwartych liniach.

WAZNE: Jezeli automatyczne  blokowanie  jest
uruchomione, nie ofrzymasz informacji na ten temat
podczas zdalnego uzbrajania.

3.1 Uzbrajanie/rozbrajanie klawiatura
3.1.1 Komunikaty systemu podczas
uzbrajania

Uzbrajanie przy wszystkich
liniach zamknietych (wlasciwe)
Przed uzbrojeniem systemu, upewnij sie, ze wszystkie linie
(poza liniami  op6znionymi  —  wyjsciowymi) sg
nienaruszone: spoéjrz na ekran LCD i upewnij sie, ze pod
lub nad zadng cyfrg nie miga znaczek _ , i ze nie ma
komunikatu o naruszone;j strefie.
System moze by¢ uzbrojony za pomoca trzech kodow:
Kodu Gtéwnego, Kodu Uzytkownika i Kodu Krétkiego.
Po wpisaniu jednego z tych kodéw, zielona dioda LED
zacznie migac, stychac bedzie dzwiek, a na ekranie pojawi
sie nastepujaca informacja, dot. opdznienia na wyjscie:

3.1.1.1

Uzbrajanie...
Opozn wyj. 25

Wraz z koncem opdznienia, zielona dioda LED przestanie
migac¢ i zacznie Swieci¢ Swiattem statym. Przestaniemy
stysze¢ dzwiek, a na ekranie pojawi sie nastepujacy
komunikat: “System Set” a nastepnie zobaczymy
nastepujacy ekran (przyktad):

1 STY 04 20:05

3.1.1.2 Uzbrajanie przy naruszonej linii
(liniach)

Jezeli prébujemy uzbroi¢ system jezeli istnieje jedna lub
wiecej naruszonych linii (nie znajdujgcych sie na trasie
wyjscia — np. linie opdznione), ustyszymy krotki dzwiek z
klawiatury, a na ekranie pojawi sie nastgpujacy komunikat:

3. UZBRAJANIE & ROZBRAJANIE SYSTEMU

Otw.linial Nacis.
OTWTOMROOM

BLOKADA LUB END
OTW:FRONT DOOR

1

Linia przewijana:
Zdarzenia i linie otwarte

Aby zablokowaé naruszone linie: @D@ : linie zostang
zablokowane a system uzbrojony.

Aby zakonczy¢ uzbrajanie: @D: system powrdci do
normalnej pracy bez uzbrojenia.

3.1.1.3 Uzbrajanie za pomoca kodu
giéwnego

& [Kod gtéwny]]
UWAGA: Fabryczny kod gtowny to: 5555
3.1.1.4 Szybkie uzbrajanie kodem

uzytkownika i/lub kodem kréotkim
Wopisanie kodu spowoduje natychmiastowe uzbrojenie
systemu:

&~ Kod krotki
& [Kod uzxtkownikal

ON/OFF_
Menu uzytkownika
Wybierz 1,2... &

3.1.1.5 Uzbrojenie czesciowe systemu

HOME 1

Uzbrajanie czesciowe w trybie “HOME 1”: P
&~ |Kod I krétki, gtéwny lub uixtkownikal

Uzbrajanie czesciowe w trybie “HOME 2”: (4

&~ | Kod | krotki, gtéwny lub uixtkownikal

UWAGA: Po diugim nacisnigciu klawisza HOME (np.

HOME 1

HOME 2

lub [zl ) i wpisaniu kodu krotkiego (gtéwnego)
uzytkownika, na ekranie pojawi sie komunikat: HOME 1
lub HOME 2 w zaleznosci od klawisza.
3.1.1.6 Szybkie uzbrajanie
Aby szybko uzbroi¢ system (jezeli instalator dopuscit taka
mozliwose) o

[*#  Uzbrojenie ca’rkowite:ll@[i]

HOME 1

[*  Uzbrojenie HOME 1: ||

HOME 2

[*  Uzbrojenie HOME 2: ||

UWAGA: Opdznienia w trybie HOME 1 i HOME 2

mogq zostac wytqczone przez instalatora.

3.1.1.7 Uzbrajanie poprzez menu
uzytkownika

Jezeli instalator upowaznit uzytkownika do wejscia do
menu uzytkownika:

ON/OFF
- Menu uzytkownika
& |Kod uzytkownikal| |wybierz1.2.. &




Jezeli uzytkownik nie zostat upowazniony przez gtéwnego
uzytkownika do wejscia do menu uzytkownika, nadal moze
tam wejsc:

PROG.

Menu uzytkownika
P %" [Kod uzytkownikal] |wybierz 1,2...

on/orF.

&=

3.2 Uzbrajanie |/

pomoca pilota
Rozwigzanie opcjonalne. Zwrdé sie do instalatora.

3.3 Uzbrajanie / rozbrajanie

przyciskiem
Rozwigzanie opcjonalne. Zwrdé sie do instalatora.

3.4 Automatyczne uzbrojenie

System moze zosta¢ uzbrojony automatycznie na dwa
sposoby:

1. W okreslonym czasie;

2. Jesli nie zostanie wykryta detekcja.

System zostanie automatycznie uzbrojony w okreslonym
czasie lub w wyniku nie wykrycia detekgiji, chyba, ze zostat
uzbrojony normalnie wczesniej. Uzbrojenie takie jest
mozliwe w kazdym dniu tygodnia.

System, dzieki czujnikom zainstalowanym w
pomieszczeniach, moze wykry¢ ruch, i dzieki temu moze
rowniez wykry¢ brak ruchu i wtedy uzbroi¢ system.

W momencie automatycznego uzbrojenia, system
wyswietla informacje ,Automatyczne Uzbrojenie” i
rozpoczyna 45 sekundowe odliczanie ostrzegawcze. W
tym czasie klawiatura bedzie wydawac¢ dzwiek. W tym
czasie, mozna anulowaé¢ uzbrojenie systemu kazdym
kodem rozbrojenia.

rozbrajanie za

Po odliczaniu ostrzegawczym system rozpocznie
normalne uzbrojenie, z odliczaniem opO6znienia i
dzwiekami z klawiatury.

3.4.1 Programowanie automatycznego

uzbrojenia w okreslonym czasie

&~ (Kod Gtéwny/Autoryzowany kod uzxtkownikal

Menu uzytkownika @
Wybierz 1,2... &

-LUB-

@ Menu uzytkownika
P & |Kod uzytkownikal| [wybierz 1.2...

(2]

Pojawi sie nastepujacy komunikat:

ZAL Automatyczne
ENTER/NEXT/END

Wocisnij , pojawi sie nastepujacy komunikat:
ZAL Automatyczne

XX:XX
Wpisz " |Czas w kiérym ma nastapi¢ automatyczne |
uzbrojenie

UWAGA: Aby anulowac automatyczne uzbrojenie, nalezy
powtdrzy¢ procedure programowania i poda¢ czas: 00:00.

Wocisnij
ekranu.
3.4.2 Programowanie automatycznego

uzbrojenia przy nie wykryciu ruchu

# [Kod Gtéwny/Autoryzowany kod UZthownikgll

aby zapisa¢ zmiany i przejs¢ do nastepnego

Menu uzytkownika o I ENTR' ENTR'
Wybierz 1,2... =0
-LUB-

@ Menu uzytkownika
P &~ [Kod uzytkownikal] [wybierz 1,2...

(o) e e

W tym miejscu, ustawiasz czas braku ruchu (w minutach),
po ktérym system dokona automatycznego uzbrojenia:

X Minut

[Okres ciszy

& |Czas bez ruchu w minutach ||

Wocisnij , aby zapisac¢ zmiany i przejs¢ do nastepnego
ekranu.

3.5 Rozbrojenie systemu
3.5.1 Rozbrojenie z kodem giéwnym

ON/OFF

Menu uzytkownika

&~ [Kod gtéwny || [Wybierz 1,2... @D@
3.5.2 Rozbrojenie z kodem uzytkownika

&~ |Kod uzytkownikal

Wopisanie kodu natychmiast rozbroi system.
-LUB-

Menu uzytkownika
& [Autoryzowany kod uzytkownika || [Wybierz 1,2...

oN/oFF

&

-LUB-

PROG.

Menu uzytkownika

@@ & [Kod uzytkownika] |wybierz 1,2...

ON/OFF

&

UWAGA: Jezeli system nie zostanie rozbrojony, upewnij
sie ze aktualny czas jest zawarty w przedziale czasowym
umozliwiajgcym rozbrojenie systemu (patrz: Programowa-
nie Kodow Uzytkownika)

3.6 Zdalne

telefon

System alarmowy moze by¢ kontrolowany zdalnie,
poprzez jakikolwiek telefon z wybieraniem tonowym,
wigcznie z telefonem komoérkowym. System moze byé
kontrolowany od momentu nawigzania komunikaciji,
niezaleznie czy to system zadzwonit do uzytkownika, czy
tez uzytkownik nawigzat komunikacje w nastepujacy
sposob:

sterowanie poprzez



1. Wybierz numer telefonu systemu

2. Poczekaj na potwierdzenie nawigzania
komunikacji przez system (dtugi dzwiek, po
ktérym nastapig dwa krétkie dzwieki)

3. Wpisz kod gtéwny (nie wpisuj kodu przed
uzyskaniem potwierdzenia od systemu)

4. Poczekaj kilka sekund, az system poda swoj
status uzywajac ponizszych dzwiekow:

Dzwigk ciagty: System rozbrojony
------------ Dzwigki ) System uzbrojony
przerywane:

UWAGA: Zawsze czekaj na uzyskanie dzwieku
potwierdzenia, inaczej system nie przyjmie Twoich
komend.

5. Podaj komende wciskajac klawisz na telefonie.
Ponizsza tabela zawiera liste komend:
Klawisz: Funkcja:

1 Uzbrojenie

Rozbrojenie

Uzbrojenie “Home 1”

Wiaczenie przekaznika

Wytaczenie przekaznika

Uzbrojenie “Home 2”

Nastuch (tylko wraz z MIC-100)

Wytaczenie syreny i komunikatora (alarm)
UWAGA: System potwierdza przyjecie komendy
dwoma dzwiekami.

Gdy system jest potaczony z telefonem, na ekranie
klawiatur jest komunikat :inna klawiatura w uzyciu. Nie
otrzymanie komendy przez 60 sekund powoduje
roztaczenie. System pozostanie w trybie ,Inna klawiatura
w uzyciu” przez kolejne 60 sekund

OO NOOOLADN

4. PROGRAMOWANIE | PRACA Z SYSTEMEM

4.1 Programowanie kodow

Kod jest kombinacjg cyfr, ktéra umozliwia programowanie,
uzbrajanie, rozbrajanie i inne funkcje. W procesie
programowania, klawiatura wyswietla nazwe kodu, ktéry
chcesz zaprogramowac. w kazdym miejscu
programowania, istnieje mozliwos¢ powrotu do gtéwnego
menu poprzez nacisniecie klawisza .

WAZNE: Zwréé uwage, ze VI-MAX 8/32 posiada funkcje
chronigcg przed wpisywaniem identycznych kodéw. Na
przyktad, jezeli jeden z uzytkownikéw (lub administrator)
posiada kod 1010, to kazda proba zaprogramowania
nowego kodu jako 1010 lub zaczynajgcego sie w ten
sposob (np. 10101, 10102) spowoduje wyswietlenie
komunikatu o bfedzie.

4.1.1 Programowanie kodu gtéwnego
Fabryczny kod gtéwny to: 5555.

Kod gtéwny moze zosta¢ zmieniony jedynie przy pomocy
kodu gtéwnego.

Kod gtéwny jest uzywany do przegladania pamieci i
programowania réznych funkcji, jak opisano dalej. Istnieje
réwniez mozliwo$¢ uzbrojenia i rozbrojenia systemu za
pomoca kodu gtéwnego.

WAZNE: Kod musi by¢ 4-6 cyfrowy.

CODE.

Menu uzytkownika

& [Kod gtéwny|... |wybierz 1.2... &
ENTR]
@: %~ [Nowy kod gtéwny ||

Kod Glowny
ENTER/NEXT/END

-y

WAZNE: Dia lepszej ochrony, zmier kod gtéwny po
instalacji systemu.
4.1.2 Programowanie kodéw

uzytkownikow
Kody uzytkownikbw sg uzywane gtébwnie do
uzbrajania/rozbrajania systemu, jednak, w zaleznosci od
poziomu bezpieczenstwa przypisanego do kodu,
uzytkownik moze wejs¢ do menu uzytkownika i wykonaé
szereg funkcji, jak przegladanie pamieci, zmiana
niektérych ustawien, programowanie numerow telefonéw,
itp.

8

Vi-MAX 8/32 obstuguje do 24 kodow uzytkownikéw, kazdy

4-6 cyfrowy.

Patrz ,wejscie do menu uzytkownika”, str. 11, aby

dowiedzie¢ sie jak wejs¢ do menu uzytkownika za pomocag

kodu uzytkownika.

UWAGA:

e Dla kazdego uzytkownika mozna zaprogramowac
nazwe, przedziat czasu, w jakim moze dziatac,
przypisanie do jednej lub wigcej partycji, jak rowniez
poziom bezpieczenstwa.

e Kod uzytkownika musi by¢ 4 —6 cyfrowy.

& [Kod gtéwny/Autoryzowany kod uzxtkownikal

Menu uzytkownika @
Wybierz 1,2... &

-LUB-

PROG.

Menu uzytkownika

@@ & [Kod uiytkownikal Wybierz 1,2...

CODE

&

Na ekranie pojawi sie :

Kod Glowny
ENTER/NEXT/END

(Kod gtéwny)

SERVICE

Uytkownik 1 * ]
=[NEXT) _|ENTERNEXTEND &
uzytkownika (1-24 I

-LUB-

Uzytkownik 1
ENTER/NEXT/END

] (Autoryzowany kod uzytkownika)

& |Wpisz numer uzytkownika (1-24)||

UWAGA: Gwiazdka (*) umigjscowiona po prawej stronie
nazwy uzytkownika oznacza, .ze uzytkownik jest juz
zdefiniowany w systemie.

Ponizej znajduja sie rézne opcje dotyczace
programowania uzytkownikéw.




4.1.2.1 Zmiana (dodanie nowego) kodu

Ponizszy przyktad prezentuje wpisanie nazwy 7PIR:

uzytkownika Znak Klawisz ) Kolejny
- Wpisz/zmien kod - Wocisniecia kIaW|sz
[ENTERNEXTEND = ENTRJl| ENTER/NEXT/END - [EnTR) 7 5
Uzytkownik 1 P 1
s (4.6) — =
I 3 NEXT'
Wopisz nowy kod (4 - 6 cyfr) i wcignij aby zapisaé. R (7] 3 ENTR
f1.1 .2.2 Usuwanie uzytkownika UWAGA:
Uzytkownik 1 sence e Nazwa uzytkownika moze zawierac do 8 znakow
| ENTER/NEXT/END e ENTRI = NEXTI (liter lub cyfr)
e Kazde uzbrojenie/rozbrojenie powoduje zapisanie
Usuw. kodu takiego zdarzenia w pamieci, wraz z nazwq
ENTER/NEXT/END uzytkownika, datg i czasem (patrz ,Przegladanie

WAZNE: Po nacisnieciu , wszystkie ustawienia
uzytkownika zostang usuniete!

4.1.2.3 Wpisanie nazwy uzytkownika

Uzytkownik 1 seavice
ENTER/NEXT/END ENTR' NEXT'
\ & & X2

Nazwa uzytkown. 1

@:E"T"l User 1

Nazwa uzytkown.
ENTER/NEXT/END

Teraz mozesz wpisywaé nazwe.

Jak wybrac¢ i wpisac litery?

Kazda klawiatura numeryczna ma przypisane litery, tak,
jak na telefonie komérkowym. Zaleznie od liczby nacisnigé

danego klawisza, otrzymujemy zadana litere, np.
klawisz[z] reprezentuje znaki MNOB. Aby wybrac M,
nalezy wcisna¢ klawisz raz, aby wybra¢ litere O, nalezy
wcisng¢ klawisz trzykrotnie. Ponizej znajduje sie opis
wszystkich klawiszy i przypisanych im znakéw.

¢ Wcisniecie klawisza @: przesuwa kursor do
przodu o jeden znak

¢ Wcisniecie klawisza : przesuwa kursor do tytu

0 jeden znak

e Wcisniecie klawisza E] usuwa pojedynczy znak
jak i catg nazwe.

e Wcisniecie klawisza : zapisanie danych

,?2 11 ABC2 DEF3 Anuluj
ON/OFF MEMO. BYPASS
GHI4 JKL5 MNOG6
przodu

2] (5] (s]

M

PQRS7 TUV8 WXYZ9 Dotylu
| ' | l I BACK'
()/*:-+# Zapisz

CHIME RESET

pamieci’, str. 13)

4.1.2.4 Modyfikacja pozioméw

bezpieczenstwa

Uzytkownik 1 e

ENTER/NEXT/END & ENTRI = NEx-,-l 3

Dostep uzytkown.

ENTER/NEXT/END ENTR [UTCNBKA ’
(= b -

(pasek kodbéw programowania)

UWAGA:

Aby przewija¢ ekran, wcisnij @ oraz

Wstawienie znaku “+” pod literq parametru, autoryzu1e
uzytkownika do programowania tego parametru. Znak “-“
uniemozliwia to.

W celu zmiany znaku z “-* na “+” (i odwrotnie), wcisnif @

Zapis — wcisnij

Pasek kodow programowania (litery parametréw)

u

+ Uzytkownik moze programowac kody
uzytkownikéw; (fabrycznie)

- Programowanie kodéw niedozwolone

+ Uzytkownik moze programowa¢ numery
telefonéw; (fabrycznie)

- Programowanie numeréw telefonéw
niedozwolone

+ Uzytkownik moze programowac¢ date i czas;
(fabrycznie)

- Programowanie daty i czasu niedozwolone
+ Uzytkownik moze przeglada¢ pamiec
zdarzen;

- Przegladanie pamigci niedozwolone
(fabrycznie)

+ Uzytkownik moze blokowacg linie;

- Blokowanie linii niedozwolone (fabrycznie)

+ Uzytkownik moze kontrolowa¢ partycje kazda,
klawiatura;

- Kontrolowanie partycji jedynie poprzez
przypisana klawiature (fabrycznie)

+ Uzytkownik moze programowaé
automatyczne uzbrojenie;

- Programowanie automatycznego uzbrojenia
niedozwolone (fabrycznie)



4.1.2.5 Programowanie rozbrajania przez
uzytkownika

Uzytkownik 1 seavice
ENTER/NEXT/END ENTR' NEXT'
L & & X4

Czasowe Okno WYL
ENTER/NEXT/END

Uzytkownik 1
00:00 do 23:59

=D

W tym miejscu programujemy przedziat czasu, w jakim
dany uzytkownik moze rozbroi¢ system. Fabrycznie,
przedziat czasu nie jest ustawiony.

4.1.2.6 Programowanie partycji uzytko-
whika

4.1.4 Programowanie kodu wymuszenia

Kod ten jest przydatny kiedy system jest podtaczony do
Centralnej stacji monitorowania. Kod wymuszenia rozbroi
system (jesli jest uzbrojony) i wywota cichy alarm,
wysytajac specjalny sygnat do stacji monitorowania, i
jednoczesnie nie aktywujac syreny alarmowej. Kod musi
byc¢ 4-6 cyfrowy:

®~ |[Kod gtéwny /Autoryzowany kod uzytkownikal|

Menu uzytkownika @
Wybierz 1,2... &

-LUB-

PROG.

. ' e - . Meny uzytkownika
[mm'&mm @[ENT!] ) ‘e @@ & |Kod uzytkownikal] [wybierz 1.2..
Partycje Part. dia Uzyt1 &

ENTER/NEXT/END @:ENTRI B o Pojawi sie nastepujacy ekran:
W tym miejscu przypisujemy uzytkownika do partycji. Kod Glowny
Jezeli w systemie istniejg pod systemu, wowczas takze ENTER/NEXT/END (gdy uzywamy kodu gtéwnego)
klawiatury sg przypisane do poszczeg6lnych podsysteméw -LUB-

(ustawiane przez instalatora), wowczas uzytkownik moze
jedynie uzbroié¢/rozbroi¢ oraz przejrze¢ dang partycje Uzytkownik 1 :

uzywajac przypisanej klawiatury. Kiedy chcemy , aby ENTER/NEXT/END (gdy uzywamy kodu
uzytkownik kontrolowat partycje dowolng klawiatura, autoryzowanego)

wéwczas nalezy ustawi¢ opcje K w pasku kodow
autoryzacji w pozycji ‘+’. Przy instalacji standardowej (np.
bez partycji), uzytkownicy fabrycznie sa przypisani do
wszystkich partycji.

4.1.3 Programowanie kodu krotkiego

Ten dwucyfrowy kod jest uzywany JEDYNIE do uzbrajania
systemu.

%~ |Kod Gtéwny/Autoryzowany kod uzxtkownikal
|Menu uzytkownika |
Wybierz 1,2... @:@

-LUB-

. M zytk ik
p0) o Rog o] [ |

(2]

Pojawi sie nastepujacy komunikat:

Kod Glowny
ENTER/NEXT/END

-LUB-

Uzytkownik 1 *
ENTER/NEXT/END

(jesli uzywamy kodu gtéwnego)

(Kiedy uzywamy kodu

autoryzowanego)
Kod krétki

pack) __|ENTER/NEXT/END EnTR)
& X2 =

|nowx kod (2 cxfrx)l
@’ - zapis.

Wocisnij aby zakonczyc¢.

10

Przymus - kod
ENTER/NEXT/END

- BACK' X3

-ENTR
& & [Wpisz nowy kod (4 do 6 cyfr)]

‘?’ - zapis
Wecisnij aby zakonczy¢.

4.1.5 Programowanie kodu przekaznika

Kod ten wiacza i wytacza przekaznik systemowy. Jest to

przydatne, jezeli chcemy otwiera¢ i zamykaé elektryczne

drzwi, bramy, aktywowac¢ kamery telewizji przemystowe;j

itp. Kod moze zosta¢ uzyty bezposrednio (poprzez

klawiature) lub zdalnie poprzez telefon (Patrz ,Zdalne

sterowanie przez telefon”).

UWAGA:

e Kazde wpisanie kodu powoduje zmiane stanu
przekaznika ( z Wt na WYt i odwrotnie).

e Kiedy przekaznik znajduje sie w pozycji WE, na
ekranie pojawia sie literka R po lewej stronie.

e  Przekaznik zmienia swdj stan na okre$lony czas,
ustawiony przez instalatora.

e Kod musi by¢ 4-6 cyfrowy.

&~ |Kod gtéwny/Autoryzowany kod uzxtkownikal

Menu uzytkownika @
Wybierz 1,2... &

-LUB-

= Menu uzytkownika
(4 &~ [Kod uzytkownikal] |wybierz 1,2...
&



Pojawi sie nastepujacy komunikat:

Kod Glowny
ENTER/NEXT/END

-LUB-

Uzytkownik 1 *
ENTER/NEXT/END

(jesli uzywamy kodu gtéwnego)

(jesli uzywamy kodu

autoryzowanego)

Kod przekaznika
= [BACK|| |ENTER/NEXT/END

@: &~ |Wpisz nowy kod (4 do 6 cyfr)]

@ aby zapisac.
Wecisnij aby zakonczyc¢.

4.2 Programowanie daty i czasu

Czas i data sg stale wyswietlane na ekranie, uzywa sig ich
do pracy w przedziatach czasowych oraz sg zawarte w
pamieci zdarzen.

Jest bardzo waznym, aby czas i data stale pozostawaty
aktualne, szczegdélnie w odniesieniu do pamieci zdarzen,
bardzo waznej w przypadku awarii i wizyty instalatora.

&~ |Kod gtéwny/Autoryzowany kod uzxtkownikal

Menu uzytkownika .
|Wybierz 1,2... | @D

UWAGA: Jezeli do systemu podfaczone jest urzgadzenie
dzwiekowe, w momencie odebrania polgczenia od
systemu, zamiast ostrzezenia o alarmie, emitowana
bedzie uprzednio nagrana wiadomosc.

Komunikator przerywa prébe potaczenia sie z
numerem prywatnym w nastepujacych sytuacjach:

e System zostanie wytaczony

e System otrzymat komende ,Stop Syrena/Komunikator”
poprzez klawiature telefonu. Pierwszy uzytkownik z
listy telefonéw, ktéry wyda taka komende,
jednoczesnie przerywa dalsza komunikacje i proby
dodzwonienia sig do innych uzytkownikéw z listy.

e  System dwukrotnie prébowat potaczy¢ sie z kazdym z
numerow z listy.

4.3.1 Programowanie Telefonéw
Istnieje mozliwosc¢ potaczenia procesow
wpisywania/usuwania/zmiany zaprogramowanych

numerow telefonéw gdy jestesmy w menu Telefony.
4.3.1.1 Programowanie poziomow
bezpieczenstwa

&~ |Kod gtéwny/Kod autoryzowany/Dtugie wciénigciel
BorarKod uzytownika] =8 )+

@D &~ |Wpisz 2 nr telefonu ||
@“@: [Wpisz 3 nr telefonu II@“ &

-LUB-

0 ... |Menu uzytkownika
P ®" |Kod uzytkownikal] "~ |wybierz 1,2...
&

Pojawi sie nastepujacy komunikat:

Godz.
00:00 @z
Dzien M-c Rok
01 01 04

@b
UWAGA:

e Wpisz czas w formacie 24 godzinnym (GG:MM) a date w
formacie dzien/miesigc/rok

e System nie zaakceptuje nieistniejgcych godzin lub dat,
np. 25:25. W takiej sytuacji zostanie wySwietlony

komunikat o bfedzie. Aby poprawic, wcisnif i wpisz
dane jeszcze raz.

4.3 Prywatne numery telefonow

Vi-MAX 8/32 umozliwia zaprogramowanie 4 prywatnych
numeréw telefonéw.

Komunikator bedzie prébowat dodzwoni¢ sie na kazdy z
zaprogramowanych numeréw w dwéch podejsciach
(razem 8 prob) oraz uruchomi ostrzezenie dzwiekowe o
alarmie  w momencie odebrania potgczenia. Po
zakonczeniu emitowania ostrzezenia, system przetaczy sie
w tryb nastuchu, oczekujac na komendy wysytane poprzez
klawiature telefonu. System rozigczy potaczenie, jezeli
przez minute nie zostanie wydana zadna komenda.

IWpisz 4 numer telefonu ||@°

4.3.1.2 Usuwanie zaprogramowanego
numeru telefonu

RESET

Aby usuna¢ numer, nalezy wpisa¢ znak E] W miejscu
numeru telefonu.

4.4 Dzwiek
Zaprogramowanie funkcji dzwiek umozliwia kontrolowanie
otwarcia drzwi/okien, generujac dwusekundowy dzwiek z
klawiatury za kazdym otwarciem. Jest to szczeg6lnie
uzyteczna funkcja, jezeli mamy mate dzieci, lub dla
sklepdéw.

UWAGA: Funkcja ,Dzwiek” jest aktywna jedynie, gdy
system jest rozbrojony.

4.4.1 Programowanie linii dzwiekowej

&~ |[Kod Gtéwny/Kod autoryzowany/Diugie wcisniecie I
zera||| +Kod uzytkownika || @:E]

|Numer linii: 1
Rst.-# Zatw.-ENTR - — -m
Shoaw & |Wpisz numer linii] <~

aby potwierdzic¢ Iub[z] aby anulowac.

Na ekranie, nad lub pod cyfra oznaczajaca numer linii,
pojawi sie litera C oznaczajaca linie dzwiekowa, po czym
na ekranie pojawi sie nastepna linia.

Wocisnij aby zakonczyc.
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4.4.2
»Dzwiek”
Tymczasowe wytaczenie funkcji ,Dzwigk” dotyczy
wszystkich linii:

2]

Wecisnij i przytrzymaj klawisz E] aby wiaczyc/wytaczyc
funkcje ,Dzwiek”, zaleznie od stanu w jakim aktualnie
znajduje sie system. Na ekranie pojawi sie jedne z
nastepujacych komunikatow:

Tymczasowe wytaczenie funkcji

cHIME

® Dzwiek aktywny

® Dzwiek wytaczony

4.5 Alarm

Sa dwie mozliwosci przegladania nazwy i numeru linii,
ktére wzbudzajg alarm. Instalator ustawia domysiny
sposob przegladania.

e Wyswietlanie jednoczesne
Wszystkie linie oraz ich status sg wyswietlone na ekranie
jednoczesnie. Przyktad:

1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 3 3

7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2
- B - - _ - A - F - - -
- - - B - - - - S - - -

12 3 4 5 6 7 8 9

[« 3N

e T 3

N -

W -

A =|®
Y

e Wyswietlanie linia po linii
Nazwa i numer linii, ktére wzbudzity alarm, sg wyswietlane
na ekranie pojedynczo, jedna po drugiej, zmieniajac sie
automatycznie. Zostanie to powtérzone kilkakrotnie, po
czym ekran powrdci do normalnego wyswietlania.
Przykfad:

1112 2 2 2 2 2 2 2 2 233 3
7 89 01 2 3 4567 8 90 1 2
[4 S E P 0 4 2 1 2 2
O P L 1 N | A 7
1 23 456 7 8 9111111

01 2 3 4 6

UWAGA: Nazwy linii programuje instalator.
4.6 Napad

Aby aktywowa¢ alarm napadowy, wcisnij i przytrzymaj

jednoczesénie klawisze @ i przez dwie sekundy.

UWAGA: Mozesz wybrac sposob reakcji systemu na
alarm napadowy, np. raport do Stacji monitorowania, lub
na prywatny telefon, aktywacja kamery poprzez
przekaznik, aktywacja syreny. W tym celu, skonsultuj sie z
instalatorem.

4.7 Alarm z czujnikow dymu i
pozarowych

Jezeli alarm zostat wywotany przez —czujnik
dymu/pozarowy, wcisnij i przytrzymaj klawisz @
(do  momentu ustyszenia potwierdzenia) aby

zresetowac czujnik.

12

4.8 Testy systemowe

Ta funkcja pozwala przetestowac¢ akumulator zapasowy,
syrene i linie telefoniczna.

UWAGA: Stan akumulatora zapasowego moze byc
przetestowany jedynie, gdy system jest podfgczony do
gfdwnego zrédia zasilania.

& |Kod Gtéwny/Kod autoryzowany/Dtugie wcisniecie I

zera +Kod uzxtkownikal
]

Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na
ekranie jezeli zauwazysz awarie.

4.9 Wylaczanie gtosnika klawiatury
Klawiatura wydaje sporo réznych dzwiekéw, na przyktad
przy nacisnieciu klawisza, potwierdzeniu, podczas
odliczania, rozbrojenia itp.

ENTR|
Wcisnigcie jednoczesnie  klawiszy [

aktywuje/wytacza te funkcje.

UWAGA: Wylqczenie gto$nika spowoduje, ze system nie
bedzie generowat dzwiekdw.

4.10 Blokowanie linii

Ta funkcja jest uzywana w celu tymczasowego blokowania
linii, na przyktad w przypadku awarii.

# [Kod gtéwny/Kod autoryzowany/Diugie wcisniecie O+||
Kod uixtkownikal

svonss |Numer limiiz 1
l Entr-Zatw #-Rst
=3 mreew T & |Wpisz_numer _liniil

RESET

®° aby potwierdzié lub [Il aby anulowag.

Przy wyswietlaniu jednoczesnym, nad lub pod cyferkg
oznaczajacg numer linii, pojawi sie literka B. System
przejdzie potem do nastepnej linii.

Wecisnij aby zakonczy¢.

4.11 Pamiec¢ zdarzen

System moze zapamieta¢ do 410 zdarzen i czynnosci,
utozonych w porzadku chronologicznym.

4.11.1 Wejscie do pamieci zdarzen

& |Kod gtéwny/Kod autoryzowany/Diugie wcisniecie 0+|

IKod uzytkownikal @:[Z]@:przewijaj ekrany

SERVICE

. [NEXT] -
klawiszami oraz m .

Wecisnij E] aby przej$¢ 10 zdarzen jednym wcisnieciem
klawisza.

4.11.2 Ekran pamieci zdarzen

Uzbrojenie i rozbrojenie sg zapamietywane wraz z kodem,
ktére je umozliwit, oraz z liniami zablokowanymi w tym
momencie. Lista linii zablokowanych jest pokazywana
przed tymi ktére byty uzbrojone. Automatyczne uzbrojenie
takze jest zapamietywane.




Przykfad 1:

Numer zdarzenia| Data Godzina
1112222222\222333\
78901 23456'789012
[21 SEP 04 21 .20 ]
4 ALARM

1234567809111 111

012345

\Linia Zdarzenie

Zauwaz, ze w przypadku

alarmu,

poza ekranem

4.12 Rodzaje wyswietlania

pokazanym powyzej, pojawia sie takze ekran z nazwa linii.
Przyktad 2:
111 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 3 3
7 8 9 01 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2
2 4 E P 0 4 2 2 2
A E k p a n d e r a 1
12 3 45 6 7 8 91111 1 1 1
01 2 3 4 5 6
Przykfad 3:
111 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 3 3
7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2
2 4 S E P 0 4 2 1 : 4 2
A w a r i z a s i |
12 3 456 7 8 91111 1 1 1
01 2 3 4 5 6

VI-MAX 8/32 umozliwia dwa rézne rodzaje wyswietlania:

* Jednoczesne: Wszystkie linie i ich status sg wy
Swietlane jednoczesnie

* Linia po linii: Szczego6towy opis linii i ich statusu,

kazda linia na osobnym ekranie, automatyczne

przejscie z jednej do drugie;.

W celu wybrania sposobu wyswietlania:

& |Kod gtéwny/Kod autoryzowany/Diugie wcisniecie O+|

zoME

ENTR|
IKod uzytkownikal @:E]@: zmienia rodzaj

wyswietlania.

4.12.1 Ekran statusu linii
& | Kod gtéwny/Kod autoryzowany/Dtugie wcisniecie 0+ |
Kod uzytkownika I

sone sence_ | TYP WysSwWied:
| 5 l = NEXTI Szyb.wyswinii = NEXT'
Typ wyswietl: semvrce
Lista linii —|NEXT|
Typ wyswietl: seavice
Otwarte linie & NEXT
Typ wyswietl:: senvrce
Blokowane linie &= NEXT'
Typ wyswietl: snce | TYP Wyswietl:
Linie testowe &= NEXT' Linie dzwiekowe
seavce | TYP Wyswietl:
= NEXTI Aktywne partycie
WAZNE:

ENTR|
e Wocisniecie klawisza na kazdym z
powyzszych ekrandw spowoduje wyswietlenie linii
znajdujacych sie w tej kategorii

e Wocisniecie w menu ,Aktywne Partycje”
spowoduje wyswietlenie linii znajdujacych sie w tej
kategorii w nastepujacy sposéb:

Partycja ze znaczkiem “X”: Aktywne
Partycje ze znaczkiem “-“ : Nie aktywne

e Nawigacja - klawisze @ [ .
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5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA: Jezeli wigcej niz jedna awaria zostata wykryta, na ekranie zostang one wyswietlone jedna po drugiej. Jezeli w
systemie jest wiecej niz jedna klawiatura, i programujesz system na jednej z nich, na kazdej innej pojawi sie komunikat
Inna klawiatura w uzyciu. Komunikat ten pojawi sie takze, jezeli instalator bedzie uzywat modemu do
zaprogramowania centrali, lub jezeli kto$ kontroluje system poprzez telefon.

Ponizsza tabela przedstawia mozliwe awarie systemu:

Awaria Co moge zrobi¢?

Akumulator Poczekaj okoto 24 godzin, az komunikat zniknie. Jezeli utrzymuje sie dtuzej, nalezy wymienic¢
akumulator zapasowy.

Odbiornik bezprzew. | Awaria rozszerzenia bezprzewodowego moze by¢ przyczyna braku komunikacji pomiedzy
czujnikami i odbiornikiem.

Zasilanie AC Z reguly pojawia sie przy awarii zasilania sieciowego. Jezeli inne urzadzenia elektryczne pracuja,
sprawdz gniazdko i bezpiecznik. Jezeli nie jestes pewien, co spowodowato awarie, skontakiuj sie z
instalatorem

Zegar Pojawia sig po dos¢ dtugim braku zasilania potaczonym z catkowitym roztadowaniem akumulatora.
Ustaw date i czas (patrz pkt. 3.8.4).

Telefon Wykonaj test systemu (patrz pkt. 3.6). Upewnij sie, ze inne urzadzenia podtaczone do systemowe;j
linii telefonicznej (telefony, faks) réwniez nie dziatajg. Jezeli awaria utrzymuije sie, skontaktuj sie z
instalatorem.

Sabotaz 1 Przetacznik antysabotazowy 1 jest otwarty, skontaktuj sie z instalatorem.

Sabotaz 2 Przetacznik antysabotazowy 2 jest otwarty, skontakiuj sie z instalatorem.

Niski stan akum. Pojawia sie przed catkowitym wyczerpaniem sie akumulatora, zazwyczaj po diuzszym okresie braku
zasilania. Postepuj zgodnie z instrukcjg dot. akumulatora zapasowego.

EEPROM Skontaktuj sie z instalatorem.

Aw. Linii Jedna z linii jest uszkodzona. Skontaktuj sie z instalatorem.

ROM Skontaktuj sie z instalatorem.

RAM Skontaktuj sie z instalatorem.

Komunik. Awaria komunikacji ze stacjg monitorowania. Skontakiuj sie z instalatorem.

Zasilanie czujki Awaria zasilania czujnika. Skontakiuj sie z instalatorem.

Brak klawiatury Awaria komunikacji pomiedzy klawiatura i plyta centrali. Skontaktuj sie z instalatorem.

Inna klawiatura w Programowanie z innej klawiatury lub kontrola poprzez telefon.

uzyciu
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GWARANCJA

Visonic Ltd. i/lub jej spotki zalezne i stowarzyszone ("Producent") gwarantuje, ze jego
produkty, o ktérych w dalszej czesci mowa jest jako o " Produkcie" lub "Produktach” sq
zgodne z jego wlasnymi rysunkami technicznymi i warunkami technicznymi i sg wolne od
wszelkich defektéw co do materiatéw lub wykonawstwa w przypadku ich normalnego
uzytkowania i obstugi w okresie 12 miesigcy od daty wysytki przez Producenta. Obowigzki
Producenta w okresie gwarancji beda sie ograniczaty do, wedfug jego uznania, naprawy
lub wymiany produktu lub jakiejkolwiek jego czesci. Producent nie bedzie ponosit optat
zwigzanych z demontazem lub reinstalacja. Aby mdc skorzystac z gwarancji produkt musi
zostac zwrocony Producentowi z zaptaconym z gory frachtem i ubezpieczeniem.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w nastepujacy przypadkach:
niewfasciwa instalacja, niewtasciwe uzytkowanie, nie przestrzeganie instrukcji w zakresie
instalacji i dziatania, zmiany, naduzycie, wypadek lub ingerencja oraz naprawa przez
Jakakolwiek strone inng niz Producent.

Niniejsza gwarancja stanowi wylgczng gwarancje w miejsce wszystkich pozostatych
gwarancji, zobowigzan lub odpowiedzialno$ci, niezaleznie czy podanych na pi$mie czy
ustnie, wyraznych czy dorozumianych, facznie z wszelkimi gwarancjami pokupnosci lub
przydatnosci dla szczegdlnego celu lub w inny sposéb. W zadnym przypadku Producent
nie bedzie odpowiadat przed jakakolwiek strong za jakiekolwiek szkody wynikowe lub
uboczne z powodu naruszenia niniejszej gwarancji lub jakichkolwiek innych gwarancji, jak
podano powyzej.

Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana Iub rozszerzona, a
Producent nie upowaznia zadnej osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie
modyfikacji, zmiany lub rozszerzenia niniejszej gwarancji. Niniejsza gwarancja bedzie
miata zastosowanie jedynie do Produktu. Wszelkie produkty, akcesoria lub elementy
sktadowe innych produktéw zastosowane w pofaczeniu z Produktem, tgcznie z bateriami,
bedg objete wylacznie ich wiasng gwarancja, jezeli taka bedzie istniata. Producent nie
bedzie odpowiadat za jakiekolwiek szkody lub straty, posrednie czy bezposrednie,
uboczne, wynikowe lub inne, spowodowane nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu
z powodu produktéw, akcesoriow, elementéw sktadowych innych produktow, facznie z
bateriami, zastosowanymi tacznie z Produktami.

h

Producent nie wydaje o$wiadczenia, ze jego Produkt nie bedzie mogt zostac zaatakowany
/lub nie da sie go obejs¢, ani ze Produkt zapobiegnie $mieci, urazowi ciafa ii/lub
obrazeniom ciata i/lub szkodzie majatkowej wskutek wiamania, rozboju, pozaru lub innej
szkodzie lub ze Produkt we wszystkich tych przypadkach dostarczy odpowiednie
ostrzezenie lub zapewni ochrone, Uzytkownik rozumie, ze odpowiednio zainstalowany i
utrzymany alarm moze jedynie zmniejszyc ryzyko takich wypadkow jak wiamanie, rozbdj i
pozar, bez dostarczenia ostrzezenia, ale ze nie stanowi on ubezpieczenia lub gwarancji,
ze takowe nie wystapia, ani ze w ich wyniku nie wystapi przypadek $mierci, urazu ciata
/lub szkody majatkowey.

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakikolwiek przypadek $mierci,
urazu ciata i/lub szkody majatkowej lub jakiejkolwiek innej szkody, posredniej,
bezposredniej, wynikowej, ubocznej lub innej, w oparciu o roszczenie, ze zawiodto
funkcjonowanie Produktu. Jednakze, jezeli Producent bedzie odpowiadac, posrednio
lub bezposrednio z tytutu jakiejkolwiek szkody lub straty wynikajacej z tej ograniczonej
gwarancji lub w inny sposdb, niezaleznie od przyczyny lub pochodzenia, maksymalna
odpowiedzialno$¢ Producenta w zadnym przypadku nie przekroczy ceny zakupu
Produktu, ktéra zostanie ustalona jako kara umowna, a nie jako kara, i bedzie petnym i
Jedynym zadoscuczynieniem ze strony Producenta.

Ostrzezenie: Uzytkownik powinien stosowac sie do instrukcji w zakresie operacji i
dziatania i migdzy innymi powinien on testowa¢ Produkt i caly system co najmniej raz na
tydzien. Z réznych powoddw, facznie z, ale bez ograniczania sie do, zmian w warunkach
$rodowiska naturalnego, zakidcen elektrycznych lub elektronicznych i ingerencji, Produkt
moze nie funkcjonowac¢ zgodnie z oczekiwaniami. Uzytkownikowi radzimy przedsiewzigc¢
wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci dla jego bezpieczeristwa i ochrony jego wiasnosci.
6/91

E W.E.E.E. Product Recycling Declaration/Deklaracja dotyczaca recyklingu

codziennymi odpadkami.

roduktu

W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwroci¢ sie do podmiotu, ktéry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywaé tego produktu i nie
zwracasz go celem naprawy, wowczas musisz upewni¢ sie ze jest on zwrécony w sposé ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z

Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

2 Visonic

& (€

VISONIC LTD. (ISRAEL): P.O.B 22020 TEL-AVIV 61220 ISRAEL. PHONE: (972-3) 645-6789, FAX: (972-3) 645-6788

VISONIC CENTRAL EUROPE (POLSKA & CE) 01-698 WARSZAWA, SMOLENSKIEGO 2, TEL. (022) 639-34-36 FAX (022) 833-48-60

INTERNET: www.visonic.com.pl
©VISONIC LTD 2006

MADE IN
ISRAEL

15



